
* jako opcja / as an option

Powyższe parametry należy traktować jako orientacyjne. Dokładna kompletacja wykonywana jest na podstawie wymagań użytkownika.
The parameters mentioned above should be treated as approximate. A detailed specification is prepared on the basis of a user’s requirements.
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CIĘŻKI LOTNISKOWY SAMOCHÓD RATOWNICZO-GAŚNICZY 
HEAVY AIRPORT CRASH TENDER

PODWOZIE / CHASSIS

KABINA / CAB

ZABUDOWA /SUPERSTRUCTURE

ZBIORNIKI / TANKS

AUTOPOMPA / 
TRUCK-MOUNTED PUMP

GŁÓWNY PANEL STEROWANIA /
MAIN CONTROL PANEL

LINIA SZYBKIEGO NATARCIA /
RAPID INTERVENTION 
HOSE REEL

DZIAŁKO WODNO-PIANOWE / 
WATER-FOAM MONITOR

RAMIĘ GAŚNICZE / 
EXTINGUISHING ARM (HRET)

PRZEBIJAK AUTOMATYCZNY / 
AUTOMATIC PIERCING NOZZLE

INSTALACJA ZRASZACZOWA / 
SPRINKLER SYSTEM 

MASZT OŚWIETLENIOWY / 
LIGHT MAST

MASA / MASS

WYMIARY / DIMENSIONS

typ / type
moc max./ max. power
skrzynia biegów / gearbox
napęd (rozstaw osi) / drive (wheelbase)
zawieszenie / suspension

typ / type 
załoga / crew

materiał / material
liczba skrytek / number of lockers

woda / water
środek pianotwórczy / foam
proszek / powder

typ / type
wydajność / output

rodzaj / type

rodzaj / type

rodzaj / type 
wydajność / output
rodzaj / type
wydajność / output

wysokość robocza ramienia 
(wydajność działka) / working height 
of the extension arm (output monitor)

rodzaj / type
wydajność / output

ilość / number

rodzaj / type

DMC / GVW 

[dł. x szer. x wys.] / [L x W x H]

FELIX 6x6
700 KM (515 kW) / 700 HP (515 kW) 
automatyczna / automatic
6x6 (4750 mm)
przód i tył: mechaniczne / front and rear: mechanical

jednomodułowa, dwudrzwiowa / one-piece, 2-door
1 + 1 + 4

kompozyt poliestrowy / polyester composite
4 (2+2)

10 000 l
1 200 l
250 kg

Ruberg R2-280
7 000 l/min – 10 bar

LCD umieszczony w kabinie pojazdu / LCD located in the vehicle’s cab

2 linie niskociśnieniowe, wąż 30 m, wyprowadzona na boki / 
2 low-pressure lines, 30 m, guided to the sides

zderzakowe / bumper monitor 
950 l/min
na ramieniu gaśniczym (HRET) / on the extinguishing arm (HRET)
5000 l/min złożone, 3800 l/min rozłożone /  
5000 l/min in stowage, 3800 l/min out of stowage

19,5 m (3800 l/min)

hydrauliczny, wyzwalany przez siłownik / hydraulic, impact type by actuator
950 l/min

8 szt. (2 szt. przed przednią osią, 6 szt. po bokach) /
8 pcs (2 pcs before the front axle, 6 pcs at the sides)

pneumatyczny, teleskopowy, 2x1000 W/ pneumatic, telescopic, 2x1000 W

~ 39 000 kg

12 500 mm x 3440 mm x 3750 mm
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